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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO­
NALE 23 luglio 1996, u. 9/L 

Approvazione del regolamento concernente le 
procedure di caricamento e di gestione su sup­
porto informativo dei dati contenuti nei registri reali 
del Libro fondiario. Avvio sperimentale delle pro­
cedure informatizzate presso l'Ufficio Tavolare di 
Brunico 

IL PRESIDENTE 

Premesso che l'Amministrazione regionale 
intende procedere all'introduzione di procedure 
informatizzate per il caricamento e la gestione su 
supporto informativo dei dati contenuti nei regi­
stri reali del Libro fondiario ed all'avvio di una 
fase sperimentale presso l'Ufficio del Libro fon­
diario di Brunico allo scopo di verificarne la va­
lidità; 

Visto il § 12 dell'O.M. 10.4.1898, B.L.P. n. 
9 concernente «Istruzione per l'impianto del Li­
bro fondiario in Tirolo»; 

Visto il D.P.G.R. n. 269 del 14 giugno 
1968 registrato alla Corte dei Conti il 30 set­
tembre 1968, reg. 22 - fgl. 185 concernente 
modifiche ed aggiornamenti al regolamento ap­
provato con O.M. lO aprile 1898, B.L.P. n. 9 
sopra citato; 

Visto in particolare l'art. 5 comma l del 
nuovo regolamento approvato con il citato 
D.P.G.R. n. 269 del 14 giugno 1968 il quale 
prevede il nuovo testo dei formulari 6a e 6b 
relativi alla gestione dei registri reali su sup­
porto cartaceo e ritenuto di procedere alla sua 
parziale modifica; 

Su conforme deliberazione della Giunta re­
gionale n. 1106 di data 23.7.96; 

decreta 

è autorizzato il earicamento e la gestione su 
supporto informativo dei dati contenuti nei re­
gistri reali del Libro fondiario. 
è approvato il relativo regolamento di eseeu­
zione nel testo allegato al presente deereto del 
quale costituisee parte integrante; 
è autorizzato l'avvio sperimentale della pro­
cedura di caricamento e di gestione su sup­
porto informativo dei dati eontenuti nei regi-

DEKRET DES PRÀSIDENTEN DES REGIONALAUS­
SCHUSSES vom 23. Juli 1996, Nr. 9/L 

Genehmigung der Verodnung betreffend die Ver­
fahren zur Einspeicherung und Fuhrung auf Informa­
tionstragern der in den Realregistern des Grundbu­
ches enthaltenen Daten. Einleiten der informations­
gestutzten Verfahren als Versuch beim Grundbuch­
amt Bruneck 

DER PRÀSIDENT 

V orausgesehickt, daB die Regionalverwal­
tung beabsichtigt, die informationsgestiitzten Ver­
fahren zur Einspeicherung und Fiihrung auf In­
formationstragern der in den Hauptbiichern ent­
haltenen Daten einzufiihren und beim Grund­
buchamt Bruneck eine Versuchsphase zur Uber­
priifung der Funktionsfahigkeit dieses Verfahrens 
einzuleiten; 

Auf Grund des § 12 der Ministerialverord­
nung vom 10.4.1898, Landesgesetzblatt Nr. 9 be­
treffencl clie «Vorschrift zur Grunclbuchsanlegung 
in Tiro!»; 

Auf Grund des Beschlusses cles Regionalaus­
schusses vom 7. Juni 1968, Nr. 1458 uncl cles dies­
beziiglichen Dekretes cles Prasidenten des Regio­
nalausschusses vom 14. Juni 1968, Nr. 269, die 
beim Rechnungshof am 30. September 1968, Reg. 
22 - BI. 185 registriert wurden und .Anderungen 
und Neuerungen zu der mit obengenannter Mini­
sterialverordnung vom lO. April1898, LGBL. Nr. 
9 genehmigten Regelung betreffen; 

Insbesondere auf Grund des Art. 5 Abs. 1 
der neuen, mit dem genannten Dekret des Prasi­
denten cles Regionalausschusses. vom 14. Juni 
1968, Nr. 269 genehmigten Verordnung, die den 
neuen Text der Formulare 6a und 6b betreffend 
die Fiihrung der Realregister auf Papier vorsieht 
und in Anbetracht der ZweckmaBigkeit, cliese teil­
weise zu andern; 

Auf Grund des entsprechenden Beschlusses 
des Regionalausschusses vom 23. Juli 1996, Nr. 
1106; 

verftigt 

DER PRASIDENT 

die Einspeicherùng und Fiihrung auf Informa­
tionstragern der in clen Realregistern cles 
Grundbuches enthaltenen Daten wird ermach­
tigt; 
die diesbeziigliche Durchfiihrungsverordnung 
in dem Wortlaut, der diesem BeschluB als er-
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stri reali presso l'Ufficio del Libro fondiario 
di Brunico; 

Il presente decreto sarà inviato alla Corte dei 
Conti per la registrazione e puhhlicato nel Bol­
lettino Ufficiale della Regione. 

È fatto ohhligo a chiunque spetti di osser­
vario e di farlo osservare. 

Trento~ 23 luglio 1996 

Il Presidente 
GRANDI 

Registrato alla Corte dei Conti il 9 agosto 1996, registro l, foglio 154 
Di Domenico 

REGOLAMENTO CONCERNENTE LE PROCEDURE 
DI CARICAMENTO E DI GESTIONE SU SUPPORTO 

INFORMATIVO DEI DATI CONTENUTI NEI 

REGISTRI REALI DEL LIBRO FONDIARIO 

Art. l 

(Gestione su supporto informativo 
dei registri reali) 

L I registri reali istituiti con il § 12 dell'O.M. 
lO aprile 1898, B.L.P. n. 9 possono essere gestiti 
anche mediante l'impiego di procedure automa­
tizzate. 

Art. 2 

(Modalità di caricamento) 

L Il caricamento si effettua mediante trasfe­
rimento su supporto elettronico dei dati risultanti 
dai registri reali alla data di inserimento. 

2. In caso di discordanza tra la superficie 
tavolare e la superficie catastale devono essere ri­
portati i relativi dati. 

3. Il caricamento dei dati può essere effet­
tuato sia da personale regionale che da ditte spe­
cializzate. 

ganzender Bestandteil heigefiigt ist, wird ge­
nehmigt; 
das Einleiten des Verfahrens zur Einspeiche­
rung und Fiihrung auf Informationstragern 
der in den Realregistern des Grundhuches ent­
haltenen Daten als Versuch heim Grundhuch­
amt Bruneck wird ermachtigt; 

Jeder~ dem es ohliegt, ist verpflichtet, es zu 
hefolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen. 

Trient~ dem 23. Juli 1996 

Der Prasident 
GRANDI 

Registriel't beÌm Rechungshof am 9. Augnst 1996, Reg. l, Blatt 154 
Di Domenico 

VERORDNUNG BETREFFEND DIE VERFAHREN 
ZUR EINSPEICHERUNG UND FUHRUNG AUF 

INFORMATIONSTRÀGERN DER IN DEN 
REALREGISTERN DES GRUNDBUCHES 

ENTHALTENEN DATEN 

Art. 1 

(Fiihrung der Realregister auf 
Informationstriigern) 

1. Die mit § 12 der Ministerialverordnung 
vom lO. ApriI 1898, LGBL. Nr. 9 eingefiihrten 
Realregister, konnen auch mittels Anwendung 
automatisierter Verfahren gefiihrt werden. 

Art. 2 

(S peicherungsmodalitiiten) 

1. Die Speicherung erfolgt mittels fThertra­
gung auf elektronischem Datentrager der in den 
Realregistern zum Zeitpunkt der Eingahe enthal­
tenen Daten. 

2. Stimmen die Flachen heim Grundhuch mit 
denen heim Kataster nicht iiherein, sind die dies­
heziiglichen Daten anzufiihren. 

3. Die Speicherung der Daten kann sowoW 
vom Personal der Region, als auch von speziali­
sierten Firmen durchgefiihrt werden. 
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Art. 3 

(Aggiornamento dei dati) 

L L'aggiornamento dei dati è effettuato dal 
personale addetto agli uffici del Libro fondia­
rIO. 

Art. 4 

(Conservazione dei registri reali) 

l. I registri reali, dopo il caricamento su 
supporto elettronico, sono conservati presso gli 
Uffici del Libro fondiario per la durata di anni 
lO. 

2. Trascorso detto termine i registri reali 
sono conservati negli appositi archivi. 

Art. 5 

(Modifica al D.P.G.R. n. 269 del 14.6.1968) 

1. Con l'entrata in vigore del presente rego­
lamento, per i dati già inseriti, il comma 1 
dell'art. 5 del D.P.G.R. n. 269 del 14 giugno 1968 
~ sostituito dal seguente comma: 

«l. I formulari 7a, 7b, 7c, 8, 24, 25, 26, 27, 
28, 29, 30, 31, 46, 47, 51 e 52 previsti nell'O.M. 
lO aprile 1898, B.L.P. n. 9 e successive modifi­
cazioni ed integrazioni sono abrogati e sostituiti 
con i formulari pari numero allegati al presente 
decreto». 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA PRO­
VINCIAI,E 6 agosto 1996, n. 235/1.1 

Associazione «Unione società sportive altoatesi­
ne», con sede in Bolzano - approvazione ex art. 16, 
terzo comma, del Codice civile 

Omissis 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA PROVINCIALE 

decreta 

Art. 3 

(Aktualisierung der Daten) 

l. Die Daten konnen vom Personal der 
Grundhuchamter auf den neuesten Stand ge­
bracht werden. 

Art. 4 

(Aujbewahrung der Realregister) 

L Die Realregister werden, nach der Spei­
cherung auf elektronischem Datentdiger, bei den 
Grundbuchamtern fiir die Dauer von lO Jahren 
aufbewahrt. 

2. Nach Ablauf dieser Frist werden die Real­
register in den hierfiir vorgesehenen Archiven 
aufbewahrt. 

Art. 5 

(Anderung zum DPRA vom 14.6.1968, Nr. 269) 

l. Mit Inkrafttreten der vorliegenden Verord­
nung wird, in bezug auf die bereits eingegebenen 
Daten, der Absatz l des Art. 5 des Dekretes des 
Prasidenten des Regionalausschusscs vom 14. Inni 
1968, Nr. 269, durch nachstehenden Absatz ersetzt: 

«1. Die in der Min. Vdg. vom lO. Ap.,rilI898, 
LGBL. Nr. 9 und in den nachfolgenden Anderun­
gen und Erganzungen vorgeschenen Formulare 
7a, 7b, 7c, 8, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 46, 
47, 51 und 52 werden abgeschafftund durch die 
diesem Dekret beigelegten Formulare gleicher Zif­
fer ersetzì». 

AUTONOl'WE PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 

DEKRET DES LANDESHAUPTMANNS vom 6. August 
1996, Nr. 235/1.1 

Vereln «Unione società sportive altoatesine», 
mit Sitz in Bozen - Genehmigung 1m Sinne von Art. 
16 Abs. 3 des BOrgerlichen Gesetzbuches 

verfiigt 

DERLANDESHAù~TMANN 


